IMPORTANTE LEA ATENTAMENTE Y GUARDE ESTE MANUAL DEL

USUARIO EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS

MANUAL DE INSTRUCCIONES DE LA SILLA DE
PASEO "HAVANA




ADVERTENCIA INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

<> PRECAUCI(:)N iNO DEJE NUNCA AL NINO SIN VIGILANCIA!

% PRECAUCION UTILICE SIEMPRE EL CINTURON DE SEGURIDAD EN CUANTO EL NINO

PUEDA PERMANECER SENTADO SIN AYUDA Y PUEDA EMPUJARSE CON LAS MANOS O

LAS RODILLAS.

PRECAUCION ASEGURESE DE QUE TODOS LOS MECANISMOS DE BLOQUEO

ESTEN ACTIVADOS ANTES DE COLOCAR AL NINO EN EL COCHECITO.

PRECAUCION ASEGURESE DE QUE EL NINO ESTE EN UN LUGAR SEGURO Y ALEJADO

DEL COCHECITO CUANDO REALICE AJUSTES, PLIEGUES O DESPLIEGUES DEL MISMO.

PRECAUCION NO PERMITA QUE SU HIJO UTILICE EL COCHECITO COMO UN JUGUETE.

PRECAUCION ANTES DE UTILIZAR EL COCHECITO, COMPRUEBE SIEMPRE QUE LOS

DISPOSITIVOS DE FIJACION DE LA UNIDAD DE ASIENTO O DEL ASIENTO PARA AUTOMOVIL

ESTAN CORRECTAMENTE FIJADOS AL ARMAZON DEL COCHECITO.

% ATENCION jEL COCHECITO NO ES APTO PARA CORRER O PATINAR!

¢ EL CAPAZO SOLO ES ADECUADO PARA UN NINO QUE NO PUEDA SENTARSE SIN
AYUDA, DARSE LA VUELTA O EMPUJARSE SOBRE LAS MANOS Y LAS RODILLAS.
PESO MAXIMO DEL NINO: 9 kg.

% jUTILICE LA POSICION PARA SENTARSE DESPUES DE QUE SU HIJO CUMPLA 6 MESES!

% NO PERMITA QUE LOS NINOS JUEGUEN CON ESTE PRODUCTO

% MANTENGASE ALEJADO DEL FUEGO!

% NO LEVANTE EL COCHECITO POR LA BARRA DELANTERA, {PODRIA SUFRIR LESIONES
GRAVES!

% NO AJUSTE NI FIJE LA POSICION DEL RESPALDO CUANDO LA UNIDAD DE ASIENTO
ESTE EN MODO CAPAZO.

« Ultilice la silla de paseo para un nifio que no pese mas de 22 kg.

« El montaje inicial, el plegado y el desplegado sélo deben ser realizados por un adulto.

< No coloque en el capazo colchones adicionales de mas de 20 mm de grosor.

< Enganche siempre los dispositivos de estacionamiento cuando el cochecito esté parado y no
se mueva, especialmente cuando coloque o saque a su hijo de él.

% Asegurese de que los cinturones de seguridad estan abrochados yfit bien al nifio antes de utilizarlos.

< La carga maxima de la cesta portaobjetos es de 3 kg.

< La carga maxima para la bolsa de accesorios (en caso de que exista) es de 2 kg.

< iNo sobrecargue el cochecito! Equilibre siempre el cochecito para mantenerlo estable y evitar el

riesgo de vuelco.

Esta silla de paseo esta pensada para ser utilizada por un nifio cada vez.

No utilice piezas de repuesto u otros componentes no homologados por el fabricante. El

fabricante no se responsabiliza de la seguridad del nifio si no se utilizan las piezas de

repuesto originales aprobadas y suministradas por él.

< No realice ninglin cambio ni consultemodifications en la construccién del cochecito. En su lugar,
péngase en contacto con el distribuidor o con un servicio de reparaciones autorizado para
obtener asesoramiento y/o reparaciones.

< Deje de utilizarlo sifind tiene juntas desgastadas o sueltas, o si le faltan piezas o estan dafiadas.
Existe riesgo de lesiones para el nifo.

< No permita que nifios menores de 3 afios se acerquen al cochecito durante el montaje o

desmontaje, paraevitar el riesgo de lesiones o de ingestion de piezas pequenas.

Las cuerdas pueden causar estrangulamiento. jNo coloque cuerdas adicionales al producto para evitar

lesiones!

No utilice nunca el cochecito en escaleras o escaleras mecanicas. Extreme las precauciones al

subir o bajar una acera o un escalon.

El embalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios para evitar el

riesgo de estrangulamiento.
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+ La silla de paseo es adecuada para recién nacidos y nifios de hasta 4 afios o de hasta 22 kg
de peso (lo que ocurra primero);

% El asiento se transforma en un capazo que puede utilizarse para nifios de menos de 6 meses
y un peso no superior a 9 kg;

< Silla de auto "HAVANA" - es segura y compatible con el chasis del cochecito;

Nota: La silla de coche se vende por separado. Todas las instrucciones y recomendaciones para el
uso seguro y la instalacion se dan en el manual del usuario separado;

< La unidad de asiento puede instalarse en 2 modos - modo orientado hacia la madre y modo orientado
hacia el movimiento;

Sistema de arnés de seguridad de 5 puntos;

Respaldo regulable;

Asa regulable en altura - 3 posiciones;

Toldo ajustable;

Portavasos.
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Por favor, compruebe si todas las piezas descritas estan disponibles:

Bastidor y cesta Asiento Ruedas delanteras

Barra parachoques

Este cochecito se suministra parcialmente montado. Para completar el montaje, no necesita ninguna
herramienta.

ATENCION Siga exactamente las instrucciones dadas y compruebe las imagenes.

{ATENCION! Después de cada operacién, aseglrese de que ha seguido correctamente las
instrucciones y de quefixing esta estable.

iATENCION! Correctamentefixing suele ir acompafiada de sonido de clic.

El montaje y las funciones se indican enfigures 1-13. Utilice todas las descripciones siguientes junto
configures con el mismo numero.



1 - ABRIR EL MARCO i
2 - INSERCION Y EXTRACCION DE LAS RUEDAS DELANTERAS
Para desmontar la rueda, tire de la palanca en la direccion que indica la flecha y saque la rueda del cuadro.

3 - INSERCION Y EXTRACCION DE LAS RUEDAS TRASERAS
Para desmontar la rueda, tire de la palanca en la direccidon que indica la flecha y saque la rueda del cuadro.

4 - MONTAJE DEL TOLDO
Nota: Antes de utilizar el cochecito, asegurese de que la cremallera esta cerrada.

5 - INSERCION Y EXTRACCION DE LA BARRA DEL PARACHOQUES DELANTERO
Para desmontar la barra parachoques delantera, presione los botones y tire de la barra parachoques para
sacarla del bastidor.

6 - INSTALACION DEL ASIENTO

Para extraer el asiento, pulse el botén y tire del asiento para sacarlo
del armazoén. 6-3 - Instalacion del asiento en el sentido de la marcha.
6-4 - Instalacién del asiento en el modo orientado hacia los padres.

6-3, 6-4, 6-5, 6-6, 6-7, 6-8, 6-9, 6-10 - REGULACION DEL RESPALDO Y DEL ASIENTO

Nota: Utilice la fijacion para una mayor estabilidad de la posicion deseada. (6-6). Fije la parte inferior del
asiento al bastidor de soporte (6-7). En la parte posterior del respaldo se encuentra el mecanismo de
reclinacion (no se muestra en la figura). Presione el mecanismo con dos dedos y muévalo hacia arriba
o hacia abajo. Suelte el mecanismo para fijar el respaldo en la posicién deseada.

7 - DISPOSITIVOS DE APARCAMIENTO
iATENCION! Aplique los dispositivos de estacionamiento siempre que el cochecito no esté en movimiento para
evitar el riesgo de deslizamiento del cochecito.

8 - AJUSTE DE LA CAPOTA E INSTALACION DEL PORTAVASOS

9 - SISTEMA DE RETENCION (ARNESES DE SEGURIDAD DE 5 PUNTOS)

Ajuste los cinturones de hombro y cintura con las hebillas de ajuste.

Nota: El arnés debe ajustarse bien al bebé y no debe retorcerse.

IMPORTANTE Compruebe con regularidad que los arneses de seguridad estan bien sujetos al
cochecito. Los arneses de seguridad no deben estar desgastados ni rotos y las hebillas deben ser
fuertes, sin dafios y proporcionar una conexién segura.

10 - AJUSTE DE LA ALTURA DEL MANGO (3 posiciones)
Nota: La fijacion se acomparia de un sonido de clic.

11- PLEGADO DEL COCHECITO

PRECAUCION Siempre antes de plegar el cochecito, coloque el asiento en direccién de movimiento,
coloque el respaldo en posicion vertical, pliegue la capota y vacie la cesta portaobjetos.

iATENCION! Bloquee el cochecito en posicion plegada utilizando la fijacion (11-5).

12 - PASAR DEL ASIENTO AL CAPAZO Y DEL CAPAZO AL ASIENTO

{ATENCION! Cuando el asiento se convierte en capazo, debe estar siempre en modo cara a cara.
iATENCION! Cuando el asiento se convierta en capazo, desbloquee siempre los arneses de hombros y
cintura del cochecito, ajustelos y cubralos con un colchén que no sea mas grueso de 20 mm.

13 - INSTALACION DE LA SILLA DE AUTO "HAVANA" EN EL CHASIS DEL COCHECITO

Nota: Para su comodidad, antes de instalar la silla de auto en el chasis del cochecito,

aplique los dispositivos de estacionamiento. 13-1 - Instalacion

En el chasis de este cochecito, puede instalar la silla de auto "HAVANA" a través de los adaptadores.
Instale los adaptadores en la silla de auto y luego la silla de auto en el chasis del cochecito.
ATENCION Instale siempre la silla de auto en modo cara a

cara. 13-2 - Retirada de la silla de auto y de los adaptadores
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{ATENCION! Retire siempre los adaptadores del cochecito antes de plegarlo.
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< Los frenos y las ruedas se desgastan mas rapido que otras piezas. Sustituyalas cuando sea necesario.

< Engrase regularmente las piezas moviles con aceite de silicona o spray de silicona.

< La suciedad podria hacerdifficult el funcionamiento de su cochecito. Limpie y engrase
regularmente todas las piezas metalicas y de plastico sucias.

< Limpie los tejidos, las piezas de plastico y las piezas metalicas con un pafio de algodén humedo o una
esponja y jabén neutro.

< No utilice detergentes abrasivos, lejia u otros detergentes agresivos.

< Después de limpiar el cochecito, déjelo siempre completamente seco y, a continuacion, utilicelo
o guardelo. Puede aparecer moho en su cochecito si lo mantiene humedo.

< Guarde siempre su cochecito en un lugar cerrado. El efecto del medio ambiente - aire marino,
carretera cubierta de sal, lluvias acidas, etc., asi como el almacenamiento al aire libre conducen
a la corrosion.

< Por favor, contacte con su distribuidor autorizado para problemas relacionados con el uso o reparacion de
este cochecito.

Composicion del tejido:

Exterior: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster
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Materiales utilizados: plastico, textil, metal.
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